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XIX - XX. YUZYILLARDA NAHCIVAN EDEBiYATINDA DOGU ETKIiLERi
Nergiz ISMAYILOVA®
Oz

Makalede XIX - XX. yiizyillar Nahgivan edebi ortaminin sanatgilari olan
Celil Memmedguluzade, Mehmet Sait Ordubadi ve Hiiseyn Cavit’in bir sira
eserlerinde yer alan Dogu etkileri ve bunu vyaratan nedenlerden
bahsedilmistir. Nah¢ivan ortamina Dogunun etkileri birgok alanda
hissedilmistir. Bu makalede ii¢ yazarin eserlerindeki Dogu edebiyat1 etkisini
ele alinarak XIX — XX. yiizyillarda Nah¢ivan edebi ortaminda hissedilen
Dogu etkilerininim edebiyatimizda yarattigi farklilik ve bu etkilerin ¢izdigi
tarihi yol anlatilmistir. Belirtelim ki, Nahgivan edebi ortaminin sanatgilart
olan Celil Memmedguluzade, Mehmet Sait Ordubadi ve Hiiseyn Cavit o
dénem Nahgivan edebiyatinin 6nemli isimleri olmalar1 disinda, birgok ilklere
imza atan diinyevi mevzulara dikkat ¢eken yazarlardir. Bati edebiyatina
egilimin arttifn bir zamanda, Dogu edebiyatina sayginin izleri halen
duruyordu. Nahgivan edebi ortaminda yaratilan edebiyatta Dogu konusu,
Dogu’yu 6grenmek, teblig etmek genis kapsamda yer almistir. Dogu’ya ilgi,
Dogu’yu terenniim etmek XIX - XX. yiizyillarda onceki donemlerle
mukayesede azalsa da, belli grup sanatgilarin yaraticiliginda bu motif
giicliiydii. Bu donemde yasayan Nahcivanli sanat¢ilarin eserlerinde Dogu
motifi farkli sekilde anlatilmaktadir. Makalede Nah¢ivanli yazarlarin Dogu
edebiyatindan etkilenseler de yeni mevzulu milli edebiyat yaratma
cabalarindan da bahsedilmistir. Bu sanatkarlarin yaraticih@inda yer alan

Dogu mevzusu hakkinda somut edebi - bedii bulgulara dayali belirli bilimsel
neticeler elde edilmistir.

Anahtar Sozciikler: Nahgivan, dogu, edebiyat, edebi ortam, XIX - XX.
yiizyillar.

THE EAST INFLUENCES TO LITERATURE IN NAKHCHIVAN
DURING THE XIX-XX. CENTURIES

Abstract

The article deals with the East influences and its reasons in Jalil
Mammadguluzada’s, Mammad Said Ordubadi's and Huseyn Javid’s works
the craftsmans of XIX - XX. centuries of Nakhchivan literary environment.
The East to Nakhchivan environment is felt in many areas. In this article the
author has got three craftsmen’s work where the influences of East literature
is felt much. The difference in Nakhchivan literary environment because of
the influences of East literature during the XIX - XX centuries and its
historical way is investigated. We must note that the craftsmen as Jalil
Mammadguluzada, Mammad Said Ordubadi and Huseyn Javid is not only the
most prominent persons of Nakhchivan literary environment but also the
writers who brought some more innovation in the worldly subjects. The
respect to East literature was exist during the period when there was a
direction to West literature. East topic, learning the East, to propagate the
East was widely spread in Nakhchivan literary environment. Attention to
East, making sweat the East in the XIX - XX centuries was fewer than
previous period. But this motive was strong in the creative work of a group of
craftsmen. East motive is explained differ in the craftsmen of Nakhchivan in
who lived and worked in this period. In the article the author tries to explain
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that though craftsmen of Nakhchivan influences from East literature but all of
them tried to create national literature. Result of the investigation the author
got some more new facts in the creative work of these craftsmen dealt with
East topic.

Keywords: Nakhchivan, east, literature, literary environment, XIX - XX.
centuries.

Giris:

XIX - XX. ylizyillar Azerbaycan edebiyat: tarihi i¢in 6zel bir 6nem tasimaktadir. Bu
donemde hem diinya edebiyatinda, hem de Azerbaycan edebiyatinda ilging fikirler ortaya
atilmis, bu dogrultuda farkli edebi yaklagimlar olusmustur. O donemin edebiyati basarili
gelisme doénemi gecirmekle birlikte karigikliklart da biinyesinde barindirmaktadir. Diinyaya
entegre, diinya edebiyati ile sentez, diinya edebiyati Otesinde milli edebiyat olusturma
girisimleri bu donem edebiyatinin temel prensiplerinden biri olarak 6nem tagimaktadir. XIX.
ylizyilin sonu XX. yiizyilin baglarinda Nahg¢ivan Azerbaycan bilimine ve maarifine biiyiik
katkilarda bulunmustur. Azerbaycan’da tezahiir eden milli aydinlanma hareketi Nah¢ivan’da da
kendini gostermeye baglamistir. Sosyal ekonomik, sosyokiiltiirel yenilikler; ilerici, demokratik
aydinlar tabakasmin olusumu i¢in verimli bir zemin yaratmus, yeni tip medeni-maarif
ocaklarinin diizenlenmesi sonucunda laik bilimler 6gretimi ¢ogalmis, 6gretmen ve dgrencilerin
sayist giderek artmaya baslamistir. Bati literatiiriine egilimin arttigt bir zamanda, Dogu
edebiyatina saygmin izleri halen duruyordu. Bu donemde yasayan Nahgivanli sanatgilarin

eserlerinde Dogu motifi farkli sekilde anlatilmaktadir.

Uzun siire dis etkenlerden ve yabanci lilkelerin siyaset, tarih ve edebiyatindan etkilenen
edebiyatimiz tiim bu etkenlere ragmen, bir¢ok siyasi yasaklar atlatarak, halkin parlak gelecegi

arzusuyla durmadan miicadele etmistir.

Bu bakimdan yirminci yiizyilin baglarinda ortaya ¢ikan ‘“Molla Nasreddin” dergisi
edebiyatimizi yeni bir yone yoneltti. Nahgivan edebi ortaminda bu donem edebiyatinin olusumu
ve gelisiminde Eyneli Bey Sultanov, Mirze Celil, Eliqulu Qemkiisar, Qurbaneli Serifzade ve
baskalariin hizmetleri unutulamaz. Nah¢ivan ortaminda sekillenmeye baslayan Bati tefekkiiri,
Bati meyilleri XIX. yiizyilin sonlarina dogru daha da gelismis bir sekilde tezahiir ediyordu. Biz
bu dénemde yazip yaratan sanatcilarin eserlerinde bunu goriiyoruz. Tarihsel olarak bir Dogu
iilkesi olarak gelisen ve son bin yilda Islam kiiltiiriinii ve manevi degerlerini benimsemis olan
Kuzey Azerbaycan XIX. yilizyildan baslayarak Rusya’nin biinyesinde yeni kiiltiirel degerler
sistemi ile yogun iligkiye girmek zorunda kalmistir. Rusya aracilifiyla gelismis Avrupa sosyal,
siyasi fikrinin ve aydinlanma diisiincelerinin Azerbaycan’a ge¢mesi Dogu ve Bati degerler
sisteminin bu iilkede birbirine kavugmasi i¢in zemin olusturdu. Bu durum kendini her alanda

gostermeye basladi.

TPEF
Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Say: 411 2015 s. 236-243, TURKIYE



238 Nergiz ISMAYILOVA

XIX. yiizyi1lda edebiyatin daha ¢ok Dogu yaraticilik tipine meyil gdsteren bir kolu edebi
meclislerde olusuyordu. Burada milletini seven, Batiy1 6grense de, milli edebiyatin olusumu
icin c¢aba sarf eden insanlar toplaniyordu. Onlar bu tiir meclislerde eski ve yeni edebi drnekleri
okuyor ve tartistyorlardi. Burada Dogu edebiyatina, kiiltiiriine meraki olan, Dogu edebiyatina

meyil eden sanatgilar vardi.

Qubadaki “Giilistan”, Ordubaddaki “Enciimeni-giiera” (Sairler meclisi), Lenkerandaki
“Fovciil-fiisaha” (Gilizel konusanlar), Samaxidaki “Beytiis-Safa” (Sefanin evi), Bakii’deki
“Mecmelis-siiera” (Sairler toplusu), Gencedeki (sonralart Tiflis’te) “Divani-hikmet”, Susadaki
“Meclisi-lins”, “Meclisi - foramugsan” (Unudulmuslar meclisi) ve sair gibi edebi ocaklar ortamin

olugsmasinda énemli rol oynamuslar.

Bu meclislerde Dogu ve Bati1 edebiyat drnekleri okunuyor ve burada toplanan insanlar

diinya edebiyatiyla bu yolla tanigiyorlardi.

Antik kaynaklarda Dogu’nun Bati’ya kiiltiirel etkisi ile ilgili yeterli bilgiler mevcuttur:
“Ilgingtir ki, eski Yunan mitolojisinde bazi Yunan kabilelerinin ve nesillerinin kdkeni eski
Dogu’ya baglaniyor. Yunan edebiyatinda bazi epik motifler de Dogu ile baglantilidir. Bu agidan
‘Odysseia’ da Kiklop - Polifem hakkindaki hikaye ilgingtir. Tek gozlii (tepegdz) dev yaratiklar
hakkinda rivayetler diinya halklarinin, 6zellikle eski Tiirklerin sézlii edebiyatinda olan

stijetlerdir” (Nagiyev, 2004: 3-4).

Bu tiir orneklere biz R. Babayevin Babayev. R. “Azerbaycan Folklorunun Regional
hususlar1” (Nahg¢ivan folkoru materyalleri) adli arastirmasinda da rasthyoruz: “Kirgizlar” tek
gozIl yaratigr “Malgiin, yani Melun, qaqauzlar ise Denegoz adlandirirlar. Yunan, Hint ve diger

kaynaklarda onunla ilgili ilging bilgiler var. Azerbaycan folklorunda Tepego6z ise daha ilgingtir”

(Babayev, 2008: 46).

“Genel olarak XIX. yiizyilin edebiyati, Azerbaycan edebiyatinin yeni yiiksek agamasi
sayllan XX. yiizyill edebiyatina gecis igin saglam bir zemin hazirlamistir. Mehemmedaga
Sahtahtili’nin kiiltiir kavrami ve bundan dogan vatandaslik nitelikleri “Dogu - Rus” gazetesinde
yaymlanan “Her giin biraz” dizi makalesinde de kendi ifadesini bulmustur. O, Dogu’nun
hayatimt anlatirken Oncelikle gelisimi O6nemli bir faktdr olarak goriir. Avrupalilarn tim
basarilari ve yeni kiiltiirleri arastirarak elde ettiklerini sdyleyerek bunu Misliimanlara 6rnek
gosteriyorlardi. Ayni zamanda, gelisme konusurken kadinlarin toplumdaki roliine 6zel Gnem
veriyor. Avrupa ve Amerika kadinlari ile Miisliiman kadinlar1 arasindaki farkin Dogu’nun

zararma isledigini sdyliiyorlardi” (iskender, 2011: 41).
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Kadin 6zgiirliigii slogani ile dikkat ¢eken sanatgilardan olan Eyneli Bey Sultanov ve

Celil Memmedquluzade kadinlarin 6zgiirliigiinii, gelisimini ilimde, egitimde goriiyorlardi.

Eyneli Bey Sultanov makalelerinde Kafkasya ve Dogu halklarinin ¢ikarlarimi
savunmustur. O “Teze pir” hikdyesinin Oncesinde Hafizden bir alintt yapmistir: “pords zi
rindani-mest purs” (s. 35), (Perdenin arkasindaki sirr1 sarhoslara sor). Bu hikayede dini
anlamadan Miisliiman olduklarini iddia edenlerin cahilliginden ve onlarin komik taraflarindan
bahsediliyor. Hikayede esegin mezariin halka “salih, mii’min kisinin mezar1” gibi gosterilip,

mezarin lizerinde tiirbe yapan dolandiricilar elestiriliyor.

Azerbaycan Klasikleri ile birlikte, Dogu ve Bati’'nin biiyikk sanatkarlarini, biiyiik
disiiniirlerini, 6grenciyken okuyup 6grenmeye baslayan Mirze Celil ise bu ise 80 - 90 yillarinda
baslamistir. Diinya kiiltiirii geng yazarin tesekkiiliine yardim eden bir faktor, fikir hazinesi olsa

da, ona gore, her bir milli kiiltiiriin kendi degeri ve giizelligi vardir.

C. Memmedquluzade “Danabas kondinin ohvalatlar’” eserinde eski Yunan filozofu
Sokrat’dan alint1 yapmugtir. Ayni eserde hem de “Cameyi - Obbasi” eserinden bahseden yazar
gazeteci Halil’in diliyle 0 zaman okunan eserlere bu yolla fikir bildirmistir. Gortldigi gibi,
sonraki donemde Azerbaycan’in okul ve medreselerinde Sirazli Sadi’nin “Giilistan”, “Bostan”
eserleri, Fuzuli’nin “Divan1”, “Tarih-i Nadir”, “Cameyi - ©Obbasi” gibi kitaplar derslik ve ders
kitaplar1 gibi yaygin olarak kullanilmistir. Bu kitaplar 6grencilerin bilgi ve yas diizeyine uygun
olmasa da dersliklerin ilk 6rnekleri olmasi agisindan degerlidir. C. Memmedquluzade’nin
baskanlik ettigi “Molla Nasreddin” edebi mektebinin temsilcilerinin eserlerinde Dogu etkisi,

Dogu konusu giincellenmistir.

Molla Nesreddinin adi Dogu halklarina tanidik bir isimdir. Yiizyillarca farkl
topluluklarda, kisilerin birbirleri ile sohbetlerinde sik sik duyulan Molla Nasreddin fikralar
agizdan agiza ge¢mis, sOylenen Oykiilere, soylenen fikirlere 6nem katmistir (Mollayev, 1983:
43).

Dogu etkisinin temelinde gelisen Nahgivan edebi ortami gittikge Bati edebiyati ile
sentez ediliyordu. Bu edebiyat kavsaginda olusan yeni edebi ortam igin yeni nefesti. Mehmet

Said Ordubadi’nin eserlerinde bu sentez daha 6n planda goziikiiyor.

“Dumanli Tebriz” tarihi romani ise Giiney Azerbaycan’da ulusal 6zgiirliik hareketinin
tarihini sistemli yansitan romanlardandir. Bu romanda Settar Han hareketi tasvir edilmistir.
Romanda Settar Han, Bagir Han gibi kahramanlarin halkin 6zgiirliigii yolunda gosterdigi
kahramanliklar anlatilmistir. “Azerbaycan’da birkag nesil Serdari-milli Settar Han1 kudretli bir

kumandan olarak tarihten ¢ok “Dumanli Tebriz” eserinden tanimistir” (Ordubadi, 1985: 14).
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Dogu ve Bati’nin sentezi seklinde yazilan bu roman degerli bir yapittir. Eserde yazarin
Dogu’ya ve Bati’ya bakis acis1 ¢esitli karakterlerin dili ile sergilenmektedir. “Dumanli Tebriz”
romaninda da Bati’nin Dogu’ya, Dogu’nun da Bati’ya yaklasimi anlatilmistir. Eserde “Vahsi
Doguya” kiiltiir armagan ettigini diisiinen, Doguyu medenilestirmek isteyen Rus, Alman, Tiirk,
Ingiliz halklarinin i¢ yiizii ustalikla tasvir edilmistir. Eserin ¢esitli béliimlerinde Ordubadi Dogu
ve Bati’nin kiyaslamasini yapmustir. Dogunun maddi zenginliklerini anlatan yazar bazen de
Dogu’nun diisiincesinde yer alan geriligi elestiriyor. “Dogu’nun zengini bile Bati’nin zenginiyle
ile kiyaslanamaz” gibi ifadeler bu fikri kanitliyor. Eser Dogu’da goziiken fanatik ve cahil
kiligindaki Rus ve Bati casuslari aldatmistir. Dogulularin yasadigi evleri anlatan yazarin bu
kayitlar ilgi ¢ekiyor: “Genellikle, Tebriz evleri Fransizlarin nese ve zevkine uygun bir tarzda
tasarlanmigtir. Tebriz evlerinde ¢iplak melek resimlerine rastliyoruz” (Ordubadi, 1985: 82)
diyen yazar bu usulle Dogu’daki Bati etkisine dikkat ¢cekmek istemistir. Ancak bunun diginda
Dogu’da Bati etkisini anlatan bu kii¢iik hususlar hari¢, Dogu’da Batilasmak havasi

hissedilmiyor.

Ordubadi eserinde farkl fikirler sergilemistir. Dogu kadininin giizelligini yiiceltse de
“Ogzellikle gozlerinden giilmek ve bakisinda oynamak sadece Tebriz kadinlarma ait bir
Ozelliktir” (Ordubadi, 1985: 84) dese de, eserde esas karakter olarak batili kadin segilmistir.
Edip romanda Saib, Sadi, Hayyam, Hafiz, Rudeki, Fuzuli, Hakani, Firdevsi gibi Dogu’nun {inlii

yazarlarini da hatirlamistir.

Dogu’daki gelismelerin her alanina dikkat gekilen “Kilig ve Kalem” eseri de bu agidan
degerlidir. Eserde yazar Firdevsi’den bahsetmis, hatta bazen onun belli goriislerine
katilmadigin1 da belirtmistir. Fakat buna ragmen Ordubadi Dogu’nun dahi sanatgismi biiyiik
saygiyla anmistir. Nahgivan edebi ortaminda yaratilan edebiyatta Dogu konusu, Dogu’yu
ogrenmek, teblig etmek genis kapsamda yer almistir. Dogu’ya ilgi, Dogu’yu terenniim etmek
XIX — XX. yiizyillarda dnceki donemlerle mukayese edildiginde azalsa da belli grup sanat¢inin
yaraticiliginda bu motif giicliiydii.

Kaynaklarda anlatilan Qemkiisar da Dogu ve Azerbaycan edebiyatini derinden
benimsemistir. Ornegin, arastirmact Iman Ceferov kendisinin “©. Qomkiisar yaraticiliginda
Sarq - Tiirk ©dabiyyatina Miinasibatin Tanqidi - Realist Prinsiplori” adli makalesinde yazmustir:
“Eliqulu Qemkiisarin Dogu - Tiirk edebiyati ile bagliliginda asagidaki hususlar daha ¢ok ilgi
cekmektedir:
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1. Klasik Dogu siir sekilleri,

2. Dogu edebiyati tarihinde 6nemli yer tutan iinlii yazarlarin veya karakterlerin g6z
Oniine getirilme cabasi,

3. Klasik Dogu - Tiirk edebiyatina saygt,

4. Cagdas Tirk yazarlarinin yaraticiligina elestiri (Sliqulu, 2001: 30).

Hiiseyin Cavit ise Dogu konusunu eserlerinde kendine 6zgii bir sekilde anlatmustir.
Malumdur ki, “Seyh Sinan” Azerbaycan edebiyatinda ilk manzum tarihi facia yapit1 olarak

biliniyor ve bu konunun tarihi veya efsanevi olup olmamasi ise tartigilir bir konudur.

“Cavidname” yazari Azer Turan yaziyor: “Seyh Sinan” “Diinya edebiyatinda
tasavvuftaki kavramlarm toplu halinde uygulandi1 ilk eserdir.” (Iskender, 1996: 50) bu satirlar

cok biiyiik ve derindir, Cavit dehast hakkinda akic bilgidir.

Bir hususa da dikkat edelim: “Seyh Sinan”a Sinan “Piri - miirsid” diye hitap edilip
derviste ilahi nuru gérmiistiir, ayrica Humar1 gériince, “Lailahe illallah” diye kelime-i sehadet

getiriyor, ona ilahi bir varlik olarak secde yapar, onu “nuri-hak” adlandirir:

Evet, en muhterem, asil insan

Hele dursun kemali, marifeti,

Onda var sanki evliya sifat1.

Hiiseyin Cavit “Seyh Sinan” da “Kur’an” dan baz1 ciimleler kullanmistir. Ornegin, “Her
tigli (biiyiik bir hayret i¢inde ahengi - mahsus ile) “inna - lillahi ve inna - ileyhi raciun” (Cavit,
2005: 194).

Gergek su ki, H. Cavit bu eserinde romantik faciada “ilahi ask™ kavramina dikkat
¢ekiyor. Eserin sonunda Seyh Sinan Humar’in elinden tutup “Ya Allah!” Diyerek uguruma
athiyor. “Dogru olana, gel ugalim!” diyor Seyh Sinan. Okur bu ugurumdaki yiiksekligi manevi

anlaminin farkindadir.

“Kur’an” araciligiyla 0grenilen cennetin eski Tiirk dilindeki esanlamli manas1 ugmak
olarak gosteriliyor. Dervisin haber verdigi ve herkesin sahit oldugu gibi Seyh Sinan’la Humar’in
gokyliziinde birer melek olarak kalktigi kisim romantizm edebi metodunun imkanlar
cercevesinde incelemek yeterli degildir, burada goge donen Tiirkoglu Sinan var, Tanri

sevgisinin karsiliginda cennetle miijdelenmis Sinan vardir (Cavit, 2005: 77).

Boylece anlagiliyor ki, H. Cavit’in ilahi agk sahibi Seyh Sinan’i Tanri’ya kavusma
mekan1 olarak cenneti se¢mistir (16). Hiiseyin Cavit’in “Seyh Sinan faciasi” kendi klasik
manasiyla Feridiiddin Attar’in eserindeki Sinan hikayesiyle, hemen hemen, aym tasavvuf

ortaminda cereyan ediyor. Her iki eserin paralel arastirilmasi sirasinda anlagiliyor ki, Attar ve
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Cavit’te, neredeyse, sujet, metin ve semboller bile aynidir, ama buna ragmen farklar 6nemsiz

oldugu kadar da ¢ok ciddi.

“Seyh Sinan” eserinde “Hakikat isterim, sadece gergek!” diyen Dervis buna ulagmanin
yolunu siiphede goriiyor. Zira Cavit’in dervisi bir sufi seyhinden daha ¢ok, kalp konusunda

uzmanlasmis Bat1 divanesidir bir Sopenhauer ve ya Nietzsche oldugunu sdyleyebiliriz.

Ama daha somut kargilastirmalar gosteriyor ki, o, bir Nietzsche. Burada Nietzsche’nin
diistincesi onun “Béyle Buyurdu Zerdiist” eserindeki ihtiyar karakterine benziyor. Cavit’te
ihtiyar, nurani dervis agaglik araziden Seyh Sinan’in karsisina ¢ikiyor. Nietzsche’nin eserindeki
nurani ihtiyar ormanda Zerdiist’iin karsisina ¢ikip, ona insanlardan uzak durmasini tavsiye
ediyor: Simdi sadece Allah’1 seviyorum. Insanlar1 sevmiyorum artik. Insan benim nazarimda

eksik, tamamlanmamig mahliktur, diyor (Nietzsche, 2012: 49).

Bazen Cavit'in yolu Nietzsche’den ayrilir ve yeniden F. Attar’la birlesir. Cavit’in “Iblis”
faciasi ise Dogu'nun hayir ve ser diisiincesinin en giizel sekilde anlatan bir eserdir. En yaygin
bakislardan biri Hayrin da, Serrin de, Allah’in da, Iblis’in de insanin kendi kalbinde, kendi

igerisinde arinma ¢abasidir.

Cavit sanatinda Dogu konusu ¢esitli agilardan ele alinmaktadir. O bazen Dogu’nun dahi
filozofundan bahsediyor, bazense Dogu’nun yigit kahramanlarindan. Onun eski Dogu klasikleri
arasinda daha ¢ok sevdigi, sanatina ve Kkisiligine saygi ettigi kisilerden biri de Omer
Hayyam’dir. O, Hayyam’in sanat1 ile birlikte, diislinlirliigii ile de ilgilenmis, bunu eserinde
yiiksek ustalikla gostermistir. Cavit’in eserlerinde felsefe tarihinde 6nemli rol oynayan bir¢ok
filozoflarin, segkin diisiiniirlerin hizmetlerine de deger verilir. Ibni Sina’nin felsefe tarihinde ne

kadar 6nemli yer tutmas1 ve yarattig1 eserlerin degeri s0yle yorumlanmaktadir:

Ibni Sinan’1 esitdinsa, oku,

Iste Dogu'nun o biiyiik filozofu

Bak, yaratmis ne biiyiik harikalar,

Bir deha nur ki, daim parlar.

Iste, bu “Mantik”, bu da “Kanuni-sifa”

Bunlarin kadrini anlar tirefa (Cavit, 2005: 94).

Cavit’in “Peygamber” draminin Doguya bagliligi son derece dnemlidir. “Peygamber”
eseri tarihi gercekleri temsil ediyor. Eser “Biset”, “Davet”, “Hicret”, ‘“Nusret” olarak
adlandirilan dort kisma boliinmistiir ki, bu da Muhammed’in peygamber olarak secilmesi

anindan baslamis, sonra Islam dinin zafer ¢almasi, yayilmasi ve genislemesi donemine kadarki

asamalar1 kapsar.
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Dram tarihi olgularla zengindir ve gergekleri igerir, ayrica yazar tarafindan tarihi
kanitlara objektif tutum sergilenmekle beraber konuya ciddiyetle yaklagilmistir. Eserin “Biset”
kismi adindan da anlagilacagi gibi, Hazreti Muhammed’in hayatinin, peygamberligin gelmesi
donemini kapsiyor. Peygamber’in kutsal ruhunun Allah arayisi, onu anlamak istegi, “siyah

carsafi” yirtip hiisnii mutlaka kavusma arzusu birinci kisimda kendi ifadesini bulmustur.

Cavit “Seyavus” eseri ile Dogu’nun biiylik sanatkart Firdevsi’ye olan saygisini
sergiledi. Firdevsi ve onun Sehname eseriyle bizim edebiyatimiz arasinda biiyiik bir iligki
vardir. Bu iliski dort sekilde meydana ¢ikmaktadir: 1) Firdevsi kahramanlarinin halk
yaraticiligina etkisi, 2) Yazarlarin Firdevsi’ye yaklasimi, 3) “Sehname” den cesitli parcalarin

terciime edilmesi, 4) Eserlerde Firdevsi iislubunun taklit edilmesi” (Iskender, 2011: 19).

Nahgivan Azerbaycan’in eski kiiltiir merkezlerinden biri olmustur. Unlii sairler,
yazarlar, bilim ve kiiltiir adamlarinin vatani olan bu toprakta olduk¢a zengin edebi ortam
olusmus buradaki edebiyatta tarih, sanat, psikoloji, pedagoji, cografi, siyaset bilimi, dil bilimi ve

baska bilimlerin izleri vardir.

Sonug olarak sdyleyebiliriz ki, Nahg¢ivan edebi ortaminda her zaman eski Dogu’ya 6zel
ragbet ve saygi olmustur. Son donemlerde gen¢ yazarlarin eserlerinde yer alan Dogu tarzini

yansitan 6rnekler de bunun en giizel 6rnegidir.
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